BEDIENUNGSANLEITUNG
Anti-Dekubitus-Schaummatratze

mit waschbarem dampfdurchlassigem Bezug
Produktcode: TriMATE Care

EN

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie diese Anleitung. Die Anleitung enthalt
Informationen, die fir die sichere und ordnungsgemaBe Verwendung des
Produkts sowie fur die Wartung und Reinigung erforderlich sind. Die Verwendung
des Produkts, die nicht den Regeln der Gebrauchsanweisung entspricht, kann zu
schwerwiegenden Komplikationen fiihren. Die Anleitung sollte an einem leicht
zuganglichen Ort aufbewahrt werden.

1. Merkmal

Die Matratze besteht aus Polyurethanschaum und ihr waffelformiges Design
bietet Anti-Dekubitus-Eigenschaften. Die Matratze ist mit einem waschbaren,
dampfdurchlassigen Bezug mit ReilRverschluss ausgestattet. Es enthalt
verschiedene Schaumstoffschichten (in der Reihenfolge: VP2830, 72845, T2540),
die fur eine optimale Stabilisierung, Belliftung und Druckumverteilung sorgen.

2. Anwendung

Die Anti-Dekubitus-Schaummatratze ermoglicht dank ihres Designs einen
standigen Zugang zu Frischluft, was in Kombination mit der richtigen
Druckverteilung und Anpassung der Matratze an den Koérper die Bildung von
Druckstellen verhindert und auch bei der Behandlung bereits gebildeter
Druckstellen hilft.

3. Kontraindikationen fiir die Anwendung:
e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nicht mit dem Bettrahmen
ubereinstimmt.
e Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Verwendungszweck.
e Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe einer offenen Flamme oder
auf einer heillen Oberflache. Es kann den Benutzer ernsthaft verletzen und
zu schweren Gesundheitsschaden fihren.

4. Anmerkungen &

Der Hersteller tragt keine Verantwortung fir unsachgemalRe Wartung des

Produkts, Nichteinhaltung von Sicherheitsvorschriften und Missbrauch.
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e Die Haut an der Verbindungsstelle sollte sauber sein.

e Es ist notwendig, den Zustand der Haut des Patienten regelmaRig zu
Uberprifen.

e Die Position der Benutzer sollte regelmaBig geandert werden, um die
Bildung von Wunden/Wunden zu vermeiden.

e Verwenden Sie keine scharfen Gegenstiande und Gerate, die die Abdeckung
beschadigen konnen.

e Die Matratze sollte auf die GroRe des Bettes abgestimmt sein.

e Achten Sie auf eine hohe Hygiene des Matratzenbezugs: reinigen und/oder
waschen.

Wenn das Produkt nicht mehr fir den Gebrauch geeignet ist, sollte es entsorgt
werden. Vor der Entsorgung sollte das Produkt gereinigt werden, um das Risiko
einer Kontamination zu vermeiden.

Wenn es irgendwelche nachteiligen Symptome gibt, die sich aus der Verwendung
des Produkts ergeben, melden Sie es dem Hersteller und der zustandigen
Behorde des Mitgliedstaats, in dem der Benutzer oder Patient wohnt.

5. Auspacken und Montieren

e Wenn Sie die Sendung mit der Matratze erhalten, 6ffnen Sie sie vorsichtig,
um die Matratze nicht zu beschadigen.

e Legen Sie die Matratze auf eine ebene Flache und warten Sie, bis alle
wahrend des Transports verursachten Verformungen in ihre urspringliche
Form zurlickkehren.

e Die Matratze sollte am Bett des Patienten angebracht werden, um ihre
Funktionen voll auszufillen.

6. Technische Daten

PARAMETER TriMATE Care
Lange 200 cm
Breite 90 cm
Hoéhe 15 cm

Kapazitat 160 kg




7. Reinigung und Wartung
e Waschen Sie die Schaumstoffmatratze nicht.
e Waschen Sie den Bezug nach dem Entfernen der Schaumeinlage in einem
milden Reinigungsmittel bei Temperaturen bis zu 90-C.
e Die Abdeckung kann bei Temperaturen bis zu 120-C sterilisiert werden.
e Der Deckel kann mit bis zu 60% iger Alkohollésung desinfiziert werden.
e Verwenden Sie kein Bleichmittel oder Chemikalien.
e Nicht chemisch reinigen.
e Verwenden Sie keine chlorhaltigen Chemikalien.
e Eine Trocknung im entfalteten Zustand wird empfohlen.
e Keine starken Verschmutzungen zulassen.

8. Lager- und Transportbedingungen.
Das Produkt sollte nicht direkter Sonneneinstrahlung, Wasser oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

9. Garantiehinweise

Alle von unserem Unternehmen vertriebenen Produkte unterliegen einer
Garantie, deren Bedingungen in der auf unserer Website verfigbaren
Garantiekarte beschrieben sind. Bitte wenden Sie sich an den Handler, bei dem
Sie das Produkt gekauft haben. Bitte beachten Sie, dass flir Garantiezwecke der
Kaufbeleg (Quittung oder Rechnung) aufbewahrt werden sollte.

BESCHWERDEN UNTERLIEGEN NICHT:

e Mechanische Beschadigungen (Abschirfungen, Abrieb).

e Schdden aus naturlicher Nutzung.

e Defekte, die sich aus einer unsachgemalien Dimensionierung der Matratze
zum Bett ergeben.

o Defekte, die sich aus der Nichtbeachtung der Nutzungsbedingungen oder
der Reinigungs- und Wartungsmethode ergeben.

e Verfarbung des Deckels.

e Bedienkomfort.

10. Etiketten

REF Referenznummer d Hersteller
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